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Το Τµήµα Γαλλικής Γλώσσας και Φιλολογίας του Εθνικού και 
Καποδιστριακού Πανεπιστηµίου Αθηνών οργανώνει το ακαδηµαϊκό έτος 
2011-2012 Πρόγραµµα Μεταπτυχιακών Σπουδών µε τίτλο «Γαλλική Γλώσσα 
και Φιλολογία» και µε τις εξής τρεις (3) κατευθύνσεις: 1. ∆ιδακτική της 
Γαλλικής ως ξένης γλώσσας, 2. Ιστορία του Γαλλικού Πολιτισµού, 2. Γαλλική 
Λογοτεχνία (ΦΕΚ 324 /11-2-2004, τεύχος Β΄, όπως ισχύει). 

Στο Πρόγραµµα Μεταπτυχιακών Σπουδών του Τµήµατος Γαλλικής 
Γλώσσας και Φιλολογίας γίνονται δεκτοί πτυχιούχοι των Τµηµάτων Γαλλικής 
Γλώσσας και Φιλολογίας των Πανεπιστηµίων της ηµεδαπής ή οµοταγών 
αναγνωρισµένων Ιδρυµάτων της αλλοδαπής, καθώς και πτυχιούχοι του 
Τµήµατος Ξένων Γλωσσών στη ∆ιοίκηση και το Εµπόριο του ΤΕΙ Ηπείρου. 
∆ικαίωµα υποβολής αίτησης έχουν επίσης απόφοιτοι αυτών των Τµηµάτων, 
οι οποίοι έχουν περατώσει τις σπουδές τους κατά την εξεταστική περίοδο 
Ιουνίου 2011, αλλά δεν θα έχουν ακόµη ορκιστεί. Οι υποψήφιοι της 
περίπτωσης αυτής πρέπει να καταθέσουν το πτυχίο τους για την εγγραφή 
τους. 

Θα εγγραφούν πέντε (5) φοιτητές ανά κατεύθυνση, συνολικά δεκαπέντε 
(15) φοιτητές. 

Οι ενδιαφερόµενοι θα πρέπει να υποβάλουν από 2 έως 14 
Σεπτεµβρίου 2011 στη Γραµµατεία του Τµήµατος Γαλλικής Γλώσσας και 
Φιλολογίας του Πανεπιστηµίου Αθηνών, Πανεπιστηµιούπολη Ζωγράφου, 
Αθήνα, γραφείο 410, τηλ. 210-7277793, 210-7277423, τα παρακάτω 
δικαιολογητικά: 

1. Αίτηση υποψηφιότητας για εγγραφή στο µεταπτυχιακό πρόγραµµα 
2. Βιογραφικό σηµείωµα 
3. Επικυρωµένο αντίγραφο πτυχίου ή λοιπών τίτλων σπουδών και 
βεβαίωση ισοτιµίας του ∆ΟΑΤΑΠ (όπου απαιτείται) 

4. Αναλυτική βαθµολογία προπτυχιακών µαθηµάτων 
5. Αντίτυπα ερευνητικών δηµοσιευµάτων (εφόσον υπάρχουν). 
 
Η επιλογή θα γίνει µε συνεκτίµηση α) των αποτελεσµάτων της γραπτής 

εξέτασης, β) των παραπάνω δικαιολογητικών, και γ) της ατοµικής 
συνέντευξης. Όσοι υποψήφιοι δεν έχουν επαρκή επίδοση στις γραπτές 
εξετάσεις θα αποκλειστούν της περαιτέρω διαδικασίας επιλογής. 

Οι γραπτές εξετάσεις θα γίνουν τέλος Σεπτεµβρίου ή αρχές Οκτωβρίου 
(οι ηµεροµηνίες θα ανακοινωθούν στη Γραµµατεία και στη Βιβλιοθήκη). 



Η εξεταστέα ύλη ανά κατεύθυνση είναι η εξής: 
 
 
Κατεύθυνση «∆ιδακτική της Γαλλικής ως ξένης γλώσσας» 
 

Γραπτή εξέταση: Αξιολογούνται οι γνώσεις (θεωρία και πρακτικές 
εφαρµογές) στο αντικείµενο της ∆ιδακτικής της γαλλικής ως ξένης 
γλώσσας καθώς και η κριτική και συνθετική ικανότητα των υποψηφίων. 
 

1. Το θεωρητικό και πρακτικό πλαίσιο των Μεθοδολογικών προσεγγίσεων 
διδασκαλίας των γλωσσών (méthodologies ante-cimmunicatives, approche 
communicative, approch actionnelle é fondée sur les tâches) 

2. Βασικές αρχές των επιστηµών αναφοράς για τη διδασκαλία των γλωσσών : 
Γλωσσολογία, Κοινωνιογλωσσολογία, Ψυχογλωσσολογία, Επιστήµες και 
Θεωρίες Μάθησης, Θεωρίες Επικοινωνίας 

3. Εργαλεία αναφοράς για τη διδασκαλία των (Un Niveau-Seuil, Cadre européen 
commun de référence pour les langues, Portofolio européen des langues) : 
Θεωρητικό πλαίσιο και αξιοποίηση στις διδακτικές πρακτικές 

4. Παράµετροι της διδασκαλίας των γλωσσών : 
• Χαρακτηριστικά, Ανάγκες και Στάσεις µαθητών  
• Μαθησιακά στυλ (styles d`apprentissage) και στρατηγικές µάθησης 
•  Μέθοδοι, τεχνικές και στρατηγικές διδασκαλίας 
• Τρόποι / διαδικασίες (συν)εργασίας: διάδραση / διεπίδραση, 

αυτονόµηση της µάθησης, συνεργατική µάθηση 
• Υποστηρικτικά µέσα (supports) για τη διδασκαλία της γλώσσας 

5. Τύποι και µορφές διδακτικού / µαθησιακού υλικού. 
6. Βασικές αρχές διδακτικού σχεδιασµού 

• ∆ιδακτικοί στόχοι και δεξιότητες  
• Περιεχόµενα διδασκαλίας  
• Τύποι και µορφές αξιολόγησης 

(Η ενδεικτική βιβλιογραφία γι αυτή την κατεύθυνση επισυνάπτεται) 
 
Κατεύθυνση Ιστορίας του Γαλλικού Πολιτισµού:  
 
Ι. Η κίνηση των ιδεών στη Γαλλία από το ∆ιαφωτισµό ως τον εικοστό 

αιώνα: Πολιτικές θεωρίες, Οικονοµικές θεωρίες, Θρησκεία και Κράτος, 
Καλλιτεχνικά ρεύµατα, Θεωρίες των δύο φύλων.   

ΙΙ. Κοινωνικά κινήµατα και συγκρούσεις στη σύγχρονη Γαλλία: 1830, 
1848 και το αστικό κίνηµα, 1848, 1871 και το εργατικό κίνηµα, 1968 και το 
νεολαιίστικο κίνηµα, Γυναικείο κίνηµα: πρωτοποριακές µορφές και συλλογικές 
διεκδικήσεις. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

Κατεύθυνση Γαλλικής Λογοτεχνίας:  
 

Ο υποψήφιος επιλέγει τρεις από τις παρακάτω επτά ενότητες: 1. 
Γαλλική δραµατουργία του 17ου αιώνα. Εξετάζεται το έργο L’École des 
Femmes του Molière. 2. Το κίνηµα του διαφωτισµού και οι εκπρόσωποί του. 
Εξετάζεται το έργο Zadig του Voltaire. 3. Ροµαντική Ποίηση. 4. Το 
µυθιστόρηµα του 19ου αιώνα και οι κύριοι εκπρόσωποί του: Stendhal, Balzac, 
Flaubert, Zola. Εξετάζεται το έργο Madame Bovary του Flaubert. 5. Το κίνηµα 
του Υπερρεαλισµού, οι εκπρόσωποι και η απήχησή του. Εξετάζεται το έργο 
Nadja του André Breton. 6. Το Νέο µυθιστόρηµα. Εξετάζεται το έργο La 
Jalousie του Alain Robbe-Grillet. 7. Το θέατρο στον 20ο αιώνα. Εξετάζεται το 
έργο Roberto Zucco του Bernard-Marie Koltès. 
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Η ΠΡΟΕ∆ΡΟΣ 
Του Τµήµατος Γαλλικής Γλώσσας και Φιλολογίας 
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